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Daniel Viglietti

Habla de su Nuevo Disco

Es posible que sc ponga a la venta en forma casi
simultanea al presente numero de HIT, Cuando eso
ocurra, €l nuevo long play de Daniel Viglietti para el
sello Orfeo —un manjar ansiosamente esperado por
sus muchos seguidores— comenzara sin duda a suss
citar los comentarios y hasta las polémicas que todos
los albumes de este importante creador uruguayo
siempre provocan. Antes de escucharlo, puede ser ine
teresante conocer los detalles de su proceso en la pa-
labra del propio responsable, saber cual es la perspecs
tiva desde la cual él enfoca su mas flamante trabajo.

—iCuénto tiempeo llevé la grabacién integra del
disco?

—Empecé a grabarlo en el mes de julio y terminé
en agosto. Claro .que mi régimen de trabajo es muy
especial, Jamas grabo mas de una o dos horas por
dia. Y lo voy haciendo con solo uno o dos temas a
la vez. Asi puedo concentrarme bien en ellos. Una

. vez que estan listos, comienzo con otros dos y asi hase
ta el final.

—En general, jes ese el tiempo habitual que in.
sume un long play?

—Eso es muy variable. Hay quien graba uno en.
tero en cinco horas y a veces incluso les queda bien.
Yo generalmente me tomo mas tiempo.

—Y dénde fue grabado?

—En los estudios ION de Buenos Aires aunque
bajo la direccion del técnico uruguayo Carlos Piriz,
el mismo que ya me habia acompaiiado en “Canto li.
bre” y con quien siempre trabajo muy a gusto, Nun.
ca me cansaré de repetir que en la grabaciéon de un
disco el téenico es casi otro instrumentista, Y Piriz
es una persona sensible y responsable, a la que le
importa lo que estd haciendo.

—¢Tiene alghn titulo en particular?

—Si, se llama “Canciones chuecas”. No es un ti-
tulo que tenga que ver concretamente con ningin te-
ma, Seria un poco largo para explicar ese titulo en
este momento, Pero la explicaciéon va a figurar en la
contracaratula.

—Hablenos un poco del contenido.

—Hay tres canciones que se refieren directa-
mente a los problemas que se estin viviendo: “El
chueco Maciel”, “Muchacha” y “Sélo digo compafie.
ros”. Otros dos son de estilo més fresco, méas dulce:
"Gurisito” y “Negrita Martina”, Hasta aqui todas me
pertenecen en letra y miisica, Luego hay trabajos
sobre textos de diferentes poetas, como Nicolds Gui-
11én, César Vallejo, Mario Benedetti y Bartolomé Hi.

dalgo. Y portltimo canciones escritas por otros com. -

positores: una de Benavidez y Numa Moraes, otra de

Garcia y Salerno, otra de Violeta Parra, En total son
doce temas.

—Qué tipo de acompafiamiento fue el utilizado?

—Ademas de acompaifiarme personalmente cn
guitarra, en algunos surcos se incluyen otros instru.
mentos. Son musicos argentinos en su mayoria: Jorge
Padin en percusién, Mario Fernindez en bajo elec.
trénico, Edmundo Piccioni en oboe, Enrique Bragato
en fagot, Enrique Roizner en bateria y el unico urue
guayo, Carlos Toffolén en tromboén. Los arreglos fuee.
ron realizados por Leonel Hainintz.

—3Qué determina que un tema lleve un tipo de
acompaifiamiento, por ejemplo nada més que guita-
rra, y a otros se le agreguen mas insirumentos?

—Eso surge una vez hecha las canciones, en el
caso de las propias, o debidamente estudiadas, cuane
do son de otros. Entonces, se siente la necesidad de
colocar o no esos otros instrumentos. A veces se hace
para crear determinado clima que la guitarra por sl
sola no puede dar.

—:Qué procedimiento se siguio para unir la vos
y los instrumentos? i

—Fue hecho en play.back. Primero yo canté ¥
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toqué la guitarra y luego se le agregd el resto del
acompaiiamiento. Hacerlo todo junto puede llevar a
gyplicar o triplicar el tiempo total de grabacién del
isco.

—¢Cual es su propia opinion sobre este long play
en relacién con los anieriores?

—Diria que lo que hago es cada vez “menos
folklérico”. Si a veces pario, en la forma, de algun
origen folklérico, me preocupa tanto renovarlo, ya sea
en los arreglos o en la propia estructura de la can.
cién, que el estilo folklorizante. va quedando cada vez
‘méas diluido, Por otro lado, en este disco me interes6
mucho poder trabajar con instrumentos ligados a la
musica de los jévenes. Hablo concretamente del bajo
electronico y de la bateria:

—Aparte del disco, jcudles son sus préximas ac-
tividades?
~ —Pienso reaparecer ante el publicoy montevidea.
no con algunos recitales, los cuales seguramente se
haran en forma paralela a la aparicién del long play.
Hace un afo y pico que no canto para los uruguayos
"y tengo.verdadera ansiedad_ por volver a hacerlo. Y
ahora puedo presentarme como a mi me gusta: con
material nuevo. Eso hace que me resulte verdadera-
mente importante el tomar otra vez contacto directo
con la gente,

—3Qué sucedié en su reciente recital en Buenos
Aires?

—F1 espectaculo se hizo en el Teatro Opera que
tiene una capacidad de tres mil espectadores. Las
entradas se agotaron y hubo personas que €n el afan
de entrar provocaron avalanchas. Desde luego que
respeto la posicién del que saca su entrada y quiere
asistir comodamente a la funcién, pero mentiria si di.
jera que ese entusiasmo no me dejo contento. Ademas,
la concurrencia intervino espontineamente entre cane
cién y cancidn, cored estribillos. Algo lindo de verdad.

—;"Canciones chuecas” se editard también en
Buenos Aires?

‘—Es dificil, porque hay que tener en cuenta que
ya la Odeén argentina no quiso publicar “Canto li-
bre”. Las razones invocadas fueron que no estaban
de acuerdo con una palabra de una de las canciones.
Parece mentira que una palabra de sélo tres letras
sca como un clavo que detenga toda una maquinaria,

VI Festival Internacional de la
Cancion en Rio de Janeiro

Desalentador Resultado

“La cancién representante de México se adjudicé el
"Gallo de oro” del VI Festival por gratitud del pueblo bra-
silefio y no por merecer tan importante trofeo... La gra-
titud del puoblico hacia el pueblo mexicano por las aten-
ciones que tuvo con la selecciéon brasilefia en ocasién de
la conquista del tricampeonato mundial de fitbol es la
onica explicacién que puede ser dada a la victoria de
los representantes de México en el VI Festival Internacional

ide la Cancién Este —verdaderamente insélito—comenta-
rio ‘periodistico, no hace sino mostrar un valiente recono-

cimiento de lo que resulté ser la Gltima entrega del evento
cancionistico de Rio de Janeiro, que culminara el 3 del co-
rriente; valiente, por la sencilla razén de que aparecié —
al dia siguiente— nada menos que en el vespertino cario-
ca “Tribuna da Imprensa”, confirmando lo que muchos uru-
guayos habrén pensado luego de presenciar la trasmisién
“en directo, via satélite” realizada por Monte Carlo, Ca-

'nal 4 de dicho festival: no fue un premio merecido, md-

%ime teniendo en cuenta que nos hallamos en pleno 1971,
y la cancién parece simplemente ua remozada versién de
un bolero que quizés hubiese gustado a nuestra anterior
generacién.

El primer premio se lo adjudicaron Los Hermanos Cas-
iro (Benito, Jorge y Arturo, este Gltimo, autor del tema) con
“Y después del amor” que, como si todo hubiese estado
preparado de antemano (bueno, no hay que ser mal pen-
sados. . .), ellos cantaron no sélo en castellano, sino tam-
bié en portugués... La segunda posicién fue obtenida por
Rocky Shaham, quien acompafiado por Guilherme Lamour:
nier —ambos representando a Pakistén— interpretaron “Lo-
ve is on my mind”; tercero resulté el Trio Ternura —por
B"asil— con “Kyrie” y las posiciones restantes fueron: 4)
Libano, 5) Espaia, 6) Argentina, 7) Grecia, 8) Alemania,
9) ltalia y 10) Bélgica. El piblico carioca, que colmé las
instalaciones de Maracanazinho, aplaudié a rabiar a los
representantes brasilefios, a los artistas invitados también
locales, obviamente, silbé —aunque sin mayor insistencia—
al ganador, y por lo visto se sintié bastante defraudado
con el resultado final. Igual que nosotras. El VI Festival
de Rio ha llegado a sy punto més bajo en su corta histo-
ria, y una buena parte de ello se debié a la ausencia —
casi total— de los reales valores musicales brasilefios, que
se retiraron en masa del evento, reconociendo su impoten-
cia y rebeléndose ante una insélita y por cierto agobiante
censura por parte de las autoridades.

Aldo (ex integrante de Aldo y Daniel) asumié la res-
ponsabilidad de representar a nuestro pais con la cancién
“El indio”, compuesta por él junto a Bernardo Bergeret. Fue
finalista, pero lo eliminaron en la ltima final. Las razones
son obvias (no vale la pena extenderse sobre ellas), aun-
que claramente extra-musicales. Aldo fur rechazado no co-
mo artista, sino como uruguayo, y cualquier representante
nuestro, hubiese corrido igual suerte. Ya en la semifinal,
el poblico reaccioné violentamente cuando su presentacion,
algunos grupos de espectadores silbaron y causaron dis-
turbios en clara manifestacién "anti-uruguaya”, algo que,
—si bien no se noté mayormente en su Ultima presentacién,
debe haber influide para que los responsable optaran por
eliminarle. Come comprobacién de que en el caso de
nuestro artista, no se tuvieron en cuenta los valores musi-
cales, ahi estd el sexto puesto, que Juan y Juan alcanzaran
por “Mi amigo Juan” y que no sabemos de que forma pu-

- | do haber llegado a una finalisima.

Las secuencias culminantes de este VI Festival se ase-
mejaron a una fiesta carnavalera, mucho ruido y desorden
totalmente fuera de lugar en un evento que —se supone—
.debe tener jerarquia internacional, y como detalle de ar-
bitrariedades, ahi estuvo la permanente mencién del “re-
presentante italiano en el jurado”, que no era sino el mis-
misimo Piero, quien habia ganado el pasado V Festival,
més —obviamente— como argentino. Son cosas que pa-
san... :



